Пласт і суспільство

ПЕРШИЙ ПАМ’ЯТНИК ГОЛОДОМОРУ

пл. сен. дов. Богдан І. Шулякевич, ЧоК

... історія нас горем вчить,
Щоб не забулось незабутнє,
Бо там, де пам’ять не мовчить,
Там щастям повниться майбутнє.
            Наталія Погребняк, Вінниця

Двадцять третього жовтня, 1983-го Року Божого в городі Едмонтоні, Альберта, Канада, українська громада міста відкрила перший у світі пам’ятник жертвам Голодомору 1932-1933 років; це була 50-та річниця українського ґеноциду.  В цій статті розкажу вам про динаміку цілої програми, як також подам обєктиви, листу вагомих учасиків, офіційних чинників та нюанси сполучені з цим проєктом.  Цікаве є це, що можна доконота при зєднаній помочі громади та контакти з важними особами в урядах та принципів людських вальорів.

ПАМ’ЯТНИК В ЕДМОНТОНІ

Як усе, ідея пам’ятника жертвам Голодомору була скристалізована багато скорійше в Оттаві, Онтаріо в році 1974.  Тоді я був головою Конґресу Українців Канади-Оттава (КУК-О), де народилася думка, щоб в столиці Канади поставити явний спогад про голод в Україні.  Обставини змусіли нашу родину перебратися до Едмонтону, Альберта (столиця провінції), а там уже навязали контакт з головою 
КУК-Е, др-м Мелетієм Снігуровичем.  Він одержав мандат від громади, щоб поставити такий фізичний спогад про Голодомор.  З цим він звернувся до мене – тодішнього голови Українсько-Канадського Товариства Професіоналістів і Підприємців – Едмонтон (УКТПП-Е), щоб зайнятися цим проєктом.  Я згодився зі застереженням, що буду сам працювати через КУК-Е та буду звітувати  йому.

Цілі проєкту
На загал проєкт мав слідуючі цілі:
· Відзначення Голодомору через явний монумент
· Розширити знання українській громаді про цю траґедію
· Поінформувати не-українське суспільство про українську історію тридцятих років
· Запросити до співучасті інші етнічні ґрупи міста для відзначення Голодомору
· Активно спілкуватися з членами усіх урядових чинників, та запросити до участи в проєкті
· Вжиток усіх чинників медії (особливо не-української), щоб поширювали інформацію про цей проєкт
· Ділитися знанням та матер’ялами про Голодомор з іншими українськими огрупованнями в діаспорі



Зустріч з посадником Едмонтону
В першу чергу треба було знайти місце на пам’ятник.  Я відразу злучився з мером міста Едмонтону – паном Пирвісом.  Подавши свої титули – голова УКТПП-Е, президент Дому опіки ім. св. Арх. Михаїла (піклувальний дім для літних людей – 400 ліжок), та уповноважений делеґат КУК-Е, голова міста згодився зустрітися зі мною віч-на-віч в його кабінеті. 

Сам пан мер був також епископом Мормонів і розумів людські проблеми.  Я зясував йому ґеноцид в Україні тому 50 літ, вказав, що він має біля одної четвертої мільйона українців в місті та про осяги і підтримку нашої спільноти; пан Пирвіс зі зацікавленням слухав викладу і остаточно погитався на співпрацю.

Він тоді спитав про намічене місце на монумент?  Я вказав на майданчик перед ратушою.  Пан Пирвіс звернув увагу, що з правого боку стоїть «Мадонна пшениці» поставлена скоріше українцями.  По короткій бесіді ми згодилися, що пан мер представить справу міським делеґатам.  18 травня, 1983-го року, ми одержали дозвіл поставити «Монумент Голодомору» перед ратушею міста Едмонтону!  Попертя було майже 100%, крім одної делеґатки – пані Джен Раймер (про це пізнійше).

Плян праці
Одержавши місце, тепер треба було заосмотрити ріжні пор’ядкові речі до виконання.  Слідуючу програму запляновано з поодинокими відповідальними особами, тобто:
· Підготовка місця 
· Конкурс 
· Монумент і мистець 
· Преса і поміч українським громадам
· Відкриття монументу
· «Голодний полуденок»
· Жалібна академія

Підготовка місця
Враз коли місто позволило поставити монумент, інженерський відділ узявся до праці та усталив місце.  Щоправда, непошкодило, що пан Масло будучи членом міського інженерського департаменту а заразом також членом дирекції КУК-Е, помагав у цім ділі.  Знову пл. сен. Ярема В. Шулякевичч інженер-архітект розробив точний плян для споруди.  Місто згодилося заосмотрити удержання площі на грядучі роки а сама скульптура стала відповідальністю громади.

Конкурс
Загальні ціхи монументу розповсьджено в українській пресі в Канаді і передано до церков та світських організацій.  Подані такі інформації:
· Місце: На дворі перед ратушею міста Едмонтону
· Довкілля: Лівий бік ратуші на фоні дерев
· Термін пропозицій: 15 червня, 1983 року
· Достава скульптури: Жовтень, 1983 року
· Матер’яли: Металь або камінь
· Опис: Подати на письмі і коли можливо з макетом або рисунком
· Величина: Пропорцийна до ратуші міста
· Жюрі: Проф. Іван Кейван (мистець); інж. Роберт Бріскі (інженер-архітект); Уряд Альберти (інж.-архітект)
· Вибір: Анонімні пропозиції для жюрі та вибір проєкту

Остаточно п’ять осіб представили пропозиції:
· #01 – пл. сен. Ярема В. Шулякевич (Едмонтон, інж.-архітект) - «Мапа України з хрестом» - ґраніт
· #02 – Людмила Темертей (Монтреаль, мистець) - «Розбите колесо з руками зверненими в небо» - альюмінь
· #03 – Роман Коваль (Вінніпеґ, мистець) - «Мати і дитина жадають хліба) – ґраніт
· #04 – ст. пл. Богдан А. Шулякевич (Едмонтон, студент) - «Руки простягнуті до неба» - металь
· #05 – Мирослав Опир (інж.-архітект) - «Обеліск» - ґраніт

Монумент і мистець
Перше місце одержала Людмила Темертей, де вона описує проєкт: «Скульптура складається з розбитого кола життя, споруджена з алюмініюм де скелетні руки простягають прохання до неба за совіцько-улаштований ґеноцид.  Колесо яке є викручене і переломане, вказує на розірваний життєвий цикль ненатуральною силою; знеможені руки пручаються, хапають та гейби благають про закінчення туртур.  Скульптура є символом рани людству яку залишив жахливий політичний режим українському народові Йосиф Сталін».

Людмила Темертей жила в Монтреалі, Квебек (тепер в Італії).  По професії вона є ґрафік, портретист, ілюстратор, маляр та дизайнер моди і реклям в журналах.  Народиляся в Кошицях на Словаччині коли родичі втікали зі Східної України на захід.  Остаточно вони замешкали в Монтреалі де Людмила вступила на студії до “Sir George Williams School of Fine Arts”, згодом перенеслася до “Ecole des Beaux Arts de Montreal” і переїхала до Бельгії, щоб продовжувати студії в “l’Academie Royale des Beaux Arts”

Проєкт монументу Голодомору був сильно підтриманий родиною з особливим значенням для Людмили, бо її бабуся пережила цю аварію на Донбасі і гостро та активно засуджувала уряд і начальство в 1930-их роках.

Преса і поміч українським громадам
Успіх кожного проєкту полягає на добрім розголошенню задумів ініціяторів.  Нашою ціллю в першу чергу треба б було заохотити українську спільноту в Едмонтоні, як заразом не-українців міста, етнічні ґрупи, міський, провінційний та федеральний уряди як і партійні, світські та релігійні організації.  КУК-Е через своїх делеґатів тримав зв’язок з українською спільнотою в Едмонтоні.  Ширшу працю перебрала на себе Лідія Шулякевич (моя дружина).  От плоди цієї ініціятиви: 
· Канадський Інститут Українських Студій (КІУС) при Альбертськім університеті, на чолі з директором – д-ом Богданом Кравченком підготовили та спровадили знимки з часів Голодомору, подали написи з виясненням для виставки.  
· Український день (серпень, 1983) – Щорічна програма «Українського дня» на оселі «Села української культурної спадщини» (відкритий музей-заповідник біля Едмонтону) мав фотоґрафічну виставку з 1932-33-их років; біля 10,000 людей брало участь:
· Українська радіоавдиція Едмонтону під проводом Романа Британа передавала проґрес підготовки для українського суспільства.
· Не-українська преса – радіо, ґазети, тевізія подавали інформації для ширшої спільноти в місті та в провінції.
· «Українські вісті» - тижневик редаґований Марком Левицьким, друкував періодичні відомості підготовки монументу.  В тиждень відкриття часопис також видав двадцять-сторінкову одноднівку КУК-Е на тему Голодомору, з програмою святкувань та урядові і бізнесові привіти.
·  Англомовні часописи - «Edmonton Journal» та «Edmonton Sun» періодично звітували про проєт та описували детайлічно про сам Голодомор.
· Тижневик - «Alberta Report», з тиражом на цілу провінцію, видав опис (на шість сторінок) Голодомору зі знимкани, коментарями, спогадами і особливою посв’ятою проф. Яру Славутичу, котрий пережив цей ґеноцид.  


Відкриття монумемту
Урочисте відкриття почалося 23 жовтня, 1983-го року в обідову пору.  Біля 7,000 людей зібралося, щоб відзначити цю жалібну подію.  Організації  - світські, релігійні та молодечі з прапорами, транспарентами та в одностроях взяли участь в поході містом до ратуші.  Головним господарем був др. Мелетій Снігурович, голова КУК-Едмонтон.  Міністри та високі урядники канадських, провінцийних та місцевих урядів брали участь.  Також взяли участь наші співгромадяни – поляки, мадяри, лотиші, латвійці, естонці, корейці, меті, індійці, італійці та члени єврейської громади.  Українських суддів репрезентували: суддя Рассел Дзеник, суддя Петро Ґрещук та суддя  Рудольф Пісецкий.  Родину Темертей зарепрезентували Людмила, Кость (брат), та мати – Раїса.

Мер Едмонтону, Лаврентій Дікур оголосив 23 жовтня, 1983-року, як «День пам’яти жертвам Голодомору в Україні».  Канадський уряд репрезентували – дост. Дон Мазанковський, Міністер транспорту і дост. Жан-Жак Блей, Міністер оборони. Албертський уряд був зарепрезентований прем’єром, дост. Петром Логідом, дост. Юліяном Козяком, Міністером муніципальних справ, дост. Василем Дячуком, Міністером здоров’я робітників.  Консуль США до Канади був дост. Давид Шварц.  Пан Іван Кушнір, президент КУК-Калґарі та пан С. Романюк, президент КУК-Летбрідж репрезентували свої громади.  

Ведучий програмою відкриття був пл. сен. др. Петро Саварин, Канцлєр Університеу Альберти.  Головну доповідь (в мовах – українською, англійською та французькою) виголосив др. Богдан Краченко, Директор КІУС.

В присутності численних священників, хорів, релігійних та світських організацій, як і численних мирян, Владика УГКЦ в Едмонтоні – Ніль Саварин, єпископ-помічник УГКЦ – Демитрій Ґрещук, як і Високопреосвященніший Борис Яковкевич, Архиєпископ Едмонтону й Західної Єпархії Української Греко-Православної Церкви в Канаді.  Вони відслужили спільну панахиду за душі загиблих та посв’ятили сам монумент.  Архиєпископ Римо-католиків Едмонтону – Йосиф МекНіл та рабін Хаїм Кемельман – репрезентант євреїв, були делєґатами своїх громад.  

По посв’яченню, два юнаки принесли вінець з квітів-незабудьків та передали др-у Яр Славутичеві, котрий перейшов Голодомор.  Зі слезами та тремтячими руками він поставив цей дарунок-спогад незабуття у стіп монументу.  По привітах та доповідях програма закінчилася відспіванням українського та канадського славнів.

Голодний полуденок
По посвяченню пам’ятника, біля 1,600 присутних перебралися до величезної залі на т.зв. «Голодний полуденок».  Це було символічне відзначення голоду тридцятих років; сама їда складалася з пісної юшки та разового хліба.  Провадив програмою дост. Василь Дячук.  Головну доповідь виголосив др. Маєр Горовіц (єврейського походження), Президент університету Альберти.  Підчас цілого обіду ст. пл. Марта Горбай-Фарлінґер та пан Орест Юсипчук відчитували на зміну в українській та англійській мовах політично-релігійні тракти.  Глибока та поважна тиша крім монотонногих відчитів надавала повагу цій перекусці.  Хор молоді СУМК відспівав жалібні пісні.  Лишню їжу було передано для бідних в Едмонтоні.

Показані були знимки з описами, мапами і ґрафами (в двох мовах), які ілюстрували події 1932-1933 років.

Жалібна академія
У найбільшій концертовій залі Едмонтону відбувся жалібний концерт в присутності 1,500 присутних; день – 6 листопада, 1983 року.  Головний доповідач був пан Марко Царинник, котрий представив аналізу Голодомору.  Доповідь на тему Голодомору,«Голод, як політичний інструмент Радянського Союзу», висловила др. Ніна Строката-Караванська, котру особливо запрошено як визначний гість з України; її чейже щонедавно випустили як політичного в’язня.  Цікавий був фільм-спогад пана Малькома Маґґеріча (з Англії), котрий документував часи цього ґеноциду.  Хор «Дніпро» відспівав «Владико неба і землі» (Гулак Артемовський) та «Молитву» А. Вахнянина.  


ПРАЦЯ З ІНШИМИ МІСЦЕВОСТЯМИ
Як уже було згадано, то одною з цілей було розширити знання про Голодомор в інших поселеннях українських громад.  От і подаємо:

Летбрідж, Альберта
Студентський часопис «The Meliorist» при університеті Летбрідж (в південній частині провінції) вудав дво-сторінкову інформацію про Голодоор.  Ініціятором проєкту став ст. пл. Богдан А. Шулякевич (мій син), студент Політичних наук. 

Пан С. Романюк, голова КУК-Летбрідж повідомляв громади (українські та не-українські) у самому місті, околицях полудневої Альберти, північної Монтани (США) та східних згуртованнях в провінції Бритийської Колюмбії.  Знову 20-го листопада відбувся «Голодний полуденок» в місті.  Українські душпастері двох ісповідань взяли участь в молебні.  Федеральний уряд репрезентував пан Блейн Такер, а Альбертський, посол Іван Ґоґо.  Мер міста, пан Анді С. Андерсон узяв участь та проголосив цей день проклямацією про Голодомор.  Головну доповідь висловив Роман Британ (СУМ) з Едмонтону, а програму первів ст. пл. Богдан А. Шулякевич, котрий провадив усе в українській, англійській та французькій мовах.

Вінніпеґ, Манітоба
У столиці провінції Манітоба, українська громада також хотіла належно відмітити траґедію Голодомору.  Пл. сен. Стефан Корбутяк, ЧоК, зв’язався зі мною про можливість подібного меморіялу у Вінніпезі. До цього діла причинилися пан Іван Балюта як голова КУК-Вінніпеґ, а сам проєкт очолив пл. сен. Григорій Дмитришин.  Їм пощастило поставити памятник роботи мистця Романа Коваля, 24 липня, 1984-го року також перед ратушею міста Вінніпеґу.  

Редвотер, Альберта
Всеч. о. Григорій Філь, зібрав громаду біля своєї парафії та насипав курган-могилу в 1984 році, як спомин постраждалих жертв Голодомору.

Інші місця
Під проводом Лідії Шулякевич розіслано інформації та світлини з часів Голодомору до таких місцевостей:
· Мелборн, Австралія
· Сан Франціско, Каліфорнія, США
· Лос Анджелес, Каліфорнія, США
· Торонто, Онтаріо, Канада

АНЕКДОТИ
Варто згадати короткі події (поважні та гумористичні) у перепровадженню програми пам’ятника; ось вони:




Критик
Підчас посв’ячення пам’ятника, якийсь молодий чоловік підступив до монументу та почав плювати на зложені вінці.  Наші жінки взяли незнайомого у свої «обійми» та  передали поліції.

Зелена фарба
Кілька тижнів по відкриттю, якась особа помалювала пам’ятник зелено барвою.  Це було реставровао і подано поліції.  Подібна пригода сталася іще раз.  По 1991-ім році коли Україна стала суверенною державою цей вандалізм покінчився.

Рабіна ярмурка
При кінці програми перед монументом присутні відспівали два гимни.  Український репрезентант зауважив, що рабін не скинув капелюха підчас співу.  Наш друг звернувся до рабіна кажучи, «Покажіть троха респекту і скиньте капелюх!».  Рабін на це, «Я власне показую респект і тому маю голову закриту...»

Артистичний шедевр Едмонтону
Управа міста Едмонтону визначила пам’ятник Голодомору як мистецький шедевр.  З тою ціллю місто взяло на себе опікуватися пам’ятником, хоронити його та дбати за нього.

Кольори вінків
Два вінки поставлено на підставі пам’ятника.  Перший був сплетений з голубих незабутьок – як доказ пам’яті та поваги тим, хто відійшов у вічність через український ґеноцид 1932-1933 років.  Другий вінець був сплетений з голубо-жовтих квітів – кольорів прапора України.

Опінія про «Голодний полуденок»
Полуденок закінчився, громада поволі розходилася до своїх домів, я чимчикував за двома панями і прислухувався їх розмові.  От одна каже, «Таж той обід був добрий, але вони замало дали їсти...».  На жаль, ця особа цілковито стратила символіку перекуски.

Пані Джен Раймер
Коли приходилося до голосування делеґатами міста Едмонтону, одинокий спротив дала пані Джен Раймер.  Вона вияснювала, що забагато є монументів котрі накреслюють людскі пільги і не треба це відзначувати.  Якось це не було мені до зрозуміння і я попросив кращого вияснення.  Джен тоді подала, що дідо її мужа – пан Раймер жив в Україні в кольонії німецьких поселенців.  Підчас бурхливих обставин 1917-го року, ріжні ватажки «чистили» Україну від чужоземних громадян: карали, стріляли тощо.  Пан Раймер з родиною пішком подався до міста Ляйпцік а згодом переїхав до Канади.  Як вийшло, то Джен народилася в провінції Саскатчевані в українській родині Спурків!  

Згодом ми навязали добрі відносини з нею, особливо коли вона стала мером міста.  Українські пані подарували їй полтавський стрій, що безмежно було їй до вподоби.  Вона також назначила Ліду Шулякевич особливим амбасадором міста Едмонтону.

Паломництво
Українці, білоруси та інші слав’яни, школи, молодечі організації та туристи відвідують пам’ятник, складають вінки чи китиці цвітів та відзначують цю ганебну подію, кожне у свій спосіб.  Це є місцем-маґнетом в середині міста, яке явно приманює людей до себе... 

Вплив Голодомору
Акт поставлення монументу розширив зацікавлення та знання про український ґеноцид:
· Українська дво-мовна шкільна програма Альберти включила знання про Голодомор по школах.
· КІУС при Альбертськім університеті поглибив програму навчань та дослідів про Голодомор, особливо сприяли цьому др. Богдан Кравченко, директор КІУС, пані Маруся Петришин, голова Центру навчання української мови при КІУС тощо.
· Пані Марія Костюк, настоятелька в програмі “Alberta Education of International Languages”, включила знання до своєї програми. 

ПІДСУМКИ
Так і закінчився проєкт поставлення першого пам’ятника Голодомору.  Тепер, біля 40-ок літ пізнійше, нові кадри перебрали ініц’ятиву поширення інформацій по усіх провінціях Канади, повиходили шкільні підручники та програми навчання про Голодомор, видаються книжки та поширюється наполеглива інформація про цей жахливий злочин 1930-их років.  Для мене особисто це був великий привілей перевести спомин про цю аварію та фізично, інтелектуально та душевно передати світові ті жахливості в незабуття.  Дуже чутливо висловилася пл. сен. Марта Б. Трофименко, ПС, в своїм вірші:

Жертвам Голодомору

Оголені лежали щедрі ниви,
Сумні вітри носили стогін тихий -  
Не слухав світ - «Це лиж погані жнива»,
Сумління не пекло – не признавали лиха.

Здичавів світ, не розгадавши того
Страхіття-злочину на всі віки віків.
Спішив брататися, братався довго -
Забули зло під хижий пролетарний спів.

Та ген, за морем, незгасимі свічі
Світили при молитвах світлом шани – 
На крилах пам’яті, у віковіччя,
Несли світами правду без обмани.

За Вас ми молимося Господу в покорі –
Нещадно знищені хижацькими ордами,
Ви стали світлі, наче ясні зорі!
Схиляєм голови ми наші перед Вами...

            Пл. сен. Марта Б. Трофименко, ПС , 
           Торонто, Онтаріо, Канада, 2018 р.
          




 











